ELECTRO-TEST v Hernstraat 33 - 1820 Melsbrock
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gen zijn vastgesteld tijdens het

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

overtredingen overblijven, moet heterkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.
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Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte z{anrakmg OK NOK|| Indirecte aanraking: OK  NOK
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sche installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; €) de verplichting de F.O.D. die Energie
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Besluit / Conclusion Niet conform Conform NP vorig rapport S}
De installatie is===mtet=— conform met het AREI 276bis AK 274 AK 276bis HK 974 HK 3

en mag ——piet —-#detifie— in dienst gesteld worden — in dienst blijven.
L’ installation est —néestpas — conforme au RGIE O 18m 'Y O
et peut — ne-pewtpas — temporatrement — étre mise en service — resiererrservice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje methet teken E.T. 271 AK O 971 HK O
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en

stemmen overeen met de installatie. 276 AK O 271 HK O | e TR 1

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont

conforme avec I’installation.
- Overeenko stipartikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden ultgevoerd die nodig zun om de vastgestelde i
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onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredin,

NOTA :a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektri
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